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MUTPALIMOHHASI CUTYALUS

* PesMurpaHThl «peTOPHAAYIID, BO3BPATUBIIIUECS U3
OBIBIINX KOJIOHUM

* mporpamMma EC no pasmemienuto B ctpanax EC 160 Teic.
oexenueB u3 Utanuu u ['penuu ¢ centsaops 2015 mo
ceHTsi0pp 2017 rr.

e Koim4ecTBO SMUTPAHTOB MPE0OJIaTaCT HaJl KOJIUYECTBOM
MUTPAHTOB, mpuexasinux a [TMIK.




~ TOCYAAPCTBEHHbIE OPI'AHBI

IIpe3uguym CoBera MunuctpoB (The Presidency of the
Council of Minister)

* OCHOBHOM OpraH, OTBCYAIOIINN 3a
MUTPALMOHHYIO ITOJUTHKY;

* 00CYXJA€T U YTBEPKAAECT 3aKOHOMPOECKThI, YKa3hI
Y PE30JIIOINM;

* B COCTaB BXOJISIT BCE KIIFOUEBBIC MUHUCTPHI
IIPABUTEIILCTBA BO IJIABE C MMPEMBEP-MUHUCTPOM

€



Bbicluaga komuccmsa no murpacmm - High
Commission for Migration - (ACM)

(Y ACM Aniisie o | P @
OpraHMW3als, 3aHUMaloIas IpooIeMaMyd MUTPALUH;
HAXOQUTCS 1101 PYKOBOACTBOM IIPEMBEP MUHUCTPA
CTpaHBbI,;
cozaana B 1996 rony;

Select your profil@

l'am Cap&-Vertigan and | wantit@live i Portugal

OTBCTCTBCHHA 3ad YIIPABJICHHUC MUTI'PALIMOHHBIMHA
MTOTOKAMI;

o0ecreyrBaeT MHTErPaLui0 UMMUTPAHTOB B

00LIECTBO; oo rts SO How s
COZIEMCTBYET BO3BPAILEHUIO ITOPTYTaIbCKUX

SMUTPAHTOB

Support for the integration of refugees




NHOOPMAILNMOHHO-OBIECTBEHHbBIE

NMHULIMATHUBbLI ACM

CO3/IaHUE HAIIMOHAJILHOW UMMUTPAHTCKOM
MH(GOPMALIMOHHOMN CETH;

CO3/IaHME€ UMMUTPAIIMOHHOTO HAOII0aTEIbHOTO COBETA;
CO3/IaHUE HAIIMOHAJIILHOW CETU LIEHTPOB IOJIEPKKHU
ummurpaaToB (National Immigrant Support Centre — CNAI)

TR A T

AL L L o bk

CNAI Functioning

From 8am, a tfeam
of socio-cultural
mediators conduct
a rapid pre-sorting
of the issues that
have brought
immigrant citizens
to the CNA|,
distributing the first
service ticket.




OTJIEJIbI ACM

Taxk>xe NeMCTBYIOT TAKUE OTHECIIHI .

* FOPUINYECCKUN OTIECI;

* OTJEN O BOIIPOCAM BOCCOCIUHEHUS CEMbH;

* OTJEJI COJACHCTBUS MO BKIIIOYECHUIO B AKTUBHYIO KU3Hb;

*  OTIEI NOAJACPKKH NPEAIIPUHUMATEIIBCTBA,;

* OTJEJ] IO BOIIPOCAM >KHUIIbS,

* OTJEN COLMATBHOM MOAACPKKH;

* OTIEN TEXHUYECCKOM MOAAECPKKH HMMHUIPAHTCKUX aCCOLIMALIMH.




KOHCVYJIBTATUBHbBIV COBET 1O BOITPOCAM
MMMMUI PALIMU (CONSELHO CONSULTIVO PARA OS
ASSUNTOS DE IMIGRACAO, COCAI)

S2id

co3naH B 1998 rony;

pa3padaThIBacT MOJUTUYSCKUE MEPHI 110 COLIMAILHOMN
WHTETPalii HMMHUTPAHTOB;

Y4aCTBYET B ICATEIILHOCTH 110 3alUTE IIpaB
TPYAAILIUXCS MUTPAHTOB;

BHOCHUT IIPEIJI0KEHHUS IO COBEPILICHCTBOBAHUIO
MUIPALHOHHOI'O0 3aKOHOIATEIbCTBA;

00Cy>KJ1a€T BOIPOCHI ACHCTBYIOIIEIO 3aKOHOAATE/ILCTBA
1 IPaBONPUMEHHUTEIbHON IIPAKTHKH.




MUHNCTEPCTBO BHYTPEHHUX AEJI
[HOPTYT'AJINA

Eduardo Cabrita

Ministro da Administracado Interna

* OTBETCTBEHHO 34 :
|. ompenelcHUE HaIPaBICHHM

MMMUTPAIMOHHOMN MOJUTUKU U TIOJTUTUKH B
OTHOIICHUM OCKECHIICB

Il. mpomenypsl Bbe3aa,

lll. mpcOBIBaHMS,

IV. BbIE3MA,

V. JemnopTaiuu,

VI. IpuoOpeTeHUs TPakIaHCTBA U IOIYUYCHUS
craryca OexxeHIa




CJIYJKDBA 11O AEJTAM UHGCTPAHLIEB K ITOI PAHMUYHOIL O
KOHTPOJIA (SERVICO DE ESTRANGEIROS E FRONTEIRAS —

SEF)

* BXOAUT B CTpyKTypy MBJI pecnyonuku

* BEJIaeT BOIIPOCAMU peajin3anuu
MUTPALAOHHOMW MOJUTUKH

# Homepage | @ S%2 Map| A Unke SEF

2017-12-05 10:14
IMMIGRATION
AND BORDERS
SERVICE

Mindstério da

Administragio Interna

=1 -

~ _Howcanl.? __ W ]

(e ‘ " ) Online appointment in a
1 - Frequently Asked Qu ‘ SEF Delegation

migration and Borders Service is co-financimore+

News ) [mere+]
CLICK HERE

| 26th november 2017

G O I_D E N i:;rzsitnto force of Law n. © 102/2017 of 28

Law n.9 102/2017 provides the fifth amendment to

RESIDENCE PERMIT Law n.9 23/2017 of 4 July, which approves the legal
PROGRAMME system for entry, stay, exit and removal of foreig ..

| 12 June 2017

Visa Information System (VIS)

The VIS is 2 system for the exchange of visa data
among Schengen Member States, These States share a
common araa of free movement without intemal borde

od Al | 08 may 2017
£U/EEA / Temporary Reintroduction of Border Control at

the Portuguese borders during the visit of His
SWITZERLAND Holiness Pope Francis

> SEF on Twitter
> SEF on Youtube

NATIONALS Between 00:00 hours on May 10, 2017 and 00:00
> SEFTV ¥ hours on May 14, 2017, at the air, sea and land
borders
Information websitefor EU / EEA / Switzerdand
PUBLICATEONS immigrants Nationals | 30 march 2017

SEF - New bureau / Study in Lisbon Lounge
for foreign students and investigators

iF | 23rd june 2016

SEF celebrates the 40th anniversary
Reguests for software The Minister of Internal Administration, Constanca
SEF Contacts PASSAPORTE ELETRONICO Urbano de Sousa preside over the ceremony.

PORTUGUES

Legispédia SEF




MWJ] PECITYBJIMKHU

Augusto Santos Silva

Ministro dos Negdcios Estrangeiros

* BbIJaYa PA3JIMYHBIX BUJIOB BbE3IHBIX BU3;

* 3aKJIFOYCHHUE JIBYCTOPOHHHUX COMIALIEHUN U JIOTOBOPOB
Mexay llopryranuen u 1pyrumMu rocyaapcTBamMmu JJis
Pa3BUTUA MEXaHU3MOB OPraHU30BAHHOI'O
PUBJICYCHUSI MHOCTPAHHOM pabO4el CUJIbI U3
rocyaapcTs 3a npeaenamu EC




T'OCYJIAPCTBEHHbBIN CEKPETAPH MU/
[HHOPTYTAJIMA T10 ITOPTYTAJILCKHUM ObIHIMHAM

\'f#
* B3aUMOJICUCTBYET C HAIIMOHAJIbHBIMHU

AUAcCTIOpaMH 3a PyOeKOM; = &
* pa3zpabaThIBacT U OCYIIECCTBIISICT —
MUTPAIMOHHYI0 NONUTUKY [lopTyranuu;
* CO3/1AaCT YKOHOMHUYECKHUE U COIUAJIbHBIE
YCJIOBUS JJISl PEAMUTPAHTOB

José Luis Carneiro

Secretario de Estado das Comunidades Portuguesas

Biografia

Nasceuem 4 de Qutubro de 1971.




MUHUCTEPCTBO TPV{A U COLIMAJIBHOM COJIMIAPHOCTH MMOPTYTAJIMU, COBMECTHO C
NHCTUTYTOM 3AHATOCTU U TIPOGECCUOHAJIBHOI'O OBYYEHUA (INSTITUTO DE EMPREGO E
FORMACAO PROFI SSIONAL) U VITIPABJIEHWMEM TPYJIA U YCJIOBU PABOTBI (AUTORIDADE

PASA AS CONICOES DO TRABLHO

José Antonio Vieira
da Silva

Ministro do Trabalho, Solidariedade e
Seguranca Social

onpeaesieT MaKCUMaJIbHYIO €KETOTHYO
KBOTY Ha IIPUBJICYEHUE UHOCTPAHHBIX
PaOOTHHUKOB;

OrpaHUYCHUS Ha IIPUEM IO KBOTE ACHCTBYIOT
B OTHOIIIEHUM MHOCTPAHHBIX paOOTHUKOB W3
cTpaH, He Bxogamux B EC;

MOHUTOPUHT HE3AKOHHOTO MPUBJICUCHUS
WHOCTPAHHBIX PA0OOTHHKOB;

BBIJIACT 3aKIIOYEHHS OTHOCHUTEIBLHO
JNEUCTBUTEIILHOCTUA TPYIOBBIX JOTOBOPOB,
3aKJIFOYAEMBIX C MHOCTPAHHBIMHU
paOOTHUKAMU TPETHUX CTPAH.

€



MUHUCTEPCTBO ObPASOBAHNA PECITYBJIMKHU

Tiago Brandao
Rodrigues

Ministro da Educacéo

* 3aHUMAECTCA MPU3HAHUEM
JWIIIIOMOB Y KBaJU()UKAIIHM;

* IIPOBEJICHUE TECTUPOBAHMUS YPOBHS
3HAHUS MTOPTYTAJbCKOTO SI3bIKA IS
MHOCTPAHHBIX I'PaXJIaH

©



BBIBO/1

[lopryransckas PecnyOiimka nMeeT MOIIHBIE TOCYJapCTBEHHBIE HHCTUTYTHI,
00€CIEeYrBAIOIINE MUTPALIMOHHYIO MMOJMTUKY CTpaHbl. OJIHAKO OHU Havaju

(OpMHUPOBATHCS CPABHUTEIBHO HEJABHO, B KOHIE 90-X TOI0B MPOILIOro CTOJETHUS, - 3TO
* BpIcIas koMucCHs 10 MUTPALIHY;

* KOHCYIBTaTUBHBIM COBET 110 BOIIPOCAM UMMMUTPALINY;
* Cnyx0a 1o gejgamM HHOCTPAHIIEB U OIPaHUYHOrO KOHTpoasa npu MB/I pecniyOinuku.
OcTanbHbBIE TOCYIAPCTBCHHBIE BEIOMCTBA JIUIIb JOIMOJHSIOT 3TH TPU OCHOBHBIE

CTPYKTYDBI.




HOPMATHUBHO-IIPABOBOE PEI YJIMPOBAHNE

* TapaHTUPYyET COOJIIOCHHUE BCEX OCHOBHBIX IPaB
UMMUTPAaHTaM, 32 UCKIFOUSHHUEM HEKOTOPBIX
MOJIUTUYECKUX MPAB;

e crarbs 15 KoHCTUTYLIMK rapaHTUPYET PABHOE
OTHOILIEHUE MIPU TPYAOYCTPONCTBE U PABHBIE
yCJIOBUS TpyAa i rpaxaad [lopryranuu u
WHOCTPAHIIEB;

* JaeT HIMMHUIPAHTAM U3 NOPTYTaJIOTOBOPAIIMX
CTpaH HEKOTOpbIC IpedepPEHIIMNA B OTHOIIICHUHN
COLIMAJIBHBIX U ITOJJUTHUYECCKUX IIPaB




HOPMATHUBHO-ITPABOBOE PEI' YJIMPOBAHUE

J1B€ TOATPYIIIEL:

1. 3aKOHBI M TTOA3aKOHHBIEC aKThI, KACAIOIIHMECS MUTPAHTOB, MPUOBIBAIOIINX U
yOBIBAIOIIINX U3 CTPAHBI;

2. 3aKOHbI KaCarTCs MUTPAHTOB, IIPUOBLIBAIOIIMX B PECITYOJIMKY B KQU€CTBE
OEXKCHIICB, M IIPOCIINX O IPEAOCTABICHUH YOCKHUINA U JOIMOJTHUTSIBHOM
3aIUThI




SAKOHOATEJIbHBIE AKTDBI, PEI'VJIMPYIOUIUE
OTHOUIEHWA MUTPAHTOB

ASSEMBLEIA DA REPUBLICA

APRECIACAO PARLAMENTAR N.* 471X
DECRETO-LEI N.” 34/2003, DE 25 DE FEVEREIRO, QUE ALTERA
O REGIME JURIDICO DA ENTRADA, PERMANENCIA, SAIDA E

AFASTAMENTO DE ESTRANGEIROS DO TERRITORIO
NACIONAL, NO USO DA AUTORIZACAO LEGISLATIVA
CONCEDIDA PELA LEI N.* 22/2002, DE 21 DE AGOSTO

O Decreto-Lei n.° 34/2003, de 25 de Fevereiro, representa o regresso
puro e duro a uma politica de imigragdo de portas fechadas e aponta
claramente para a continua¢do de uma pratica administrativa e policial de
entrave deliberado a resolucdo de problemas de legalizacdo dos imigrantes.
A consequéncia 6bvia a breve prazo da aplicacdo deste diploma legal sera o
aumento do nimero de estrangeiros indocumentados, a viver tantas vezes
em condigdes infra-humanas, sem direitos enquanto cidad3os ou
trabalhadores, e inteiramente & mercé da falta de escripulos de quem
pretende beneficiar com essa fragilidade.

O decreto-lei cuja apreciacio o PCP suscita acaba com as

autorizagdes de permanéncia. E certo que o PCP sempre criticou a criagio

* Jlexkper-3akoH Ne 244/98 ot 8 aBrycra 1998 roga —
[IEPBBIN 3aKOH, PEIIIAMEHTUPY IO YCIOBUS
BbE3/1a, MPEOLIBAHUS U BbIC3/1A;

* MI0CJI€ BHECEHUS IOIPABOK U UBMEHECHUH
3akpenuics 3akoH Ne 34/2003 ot 25 despais 2003
roja




SAKOHOAATEJIbHBIE AKTBI, PEI' YJIMPYIOUIUE
OTHOUIEHWA MUTPAHTOB

o iz

TER(A-FERIA, 5 DE DEZEMBRO DE 2017

Sl * npuHAIT 3aKk0H Ne 23/2007 ot 4 uronsa 2007
Didrio da Repdblica n.® 146/2017, Série | de 2017-07-31 FOI[a C HeKOTOprMH HOHpaBKaMH(BHeceHBI

Data de Publicagio: 20170731

g 3akoHamu  Ne 29/2012, 56/2015, 63/2015 n

Emissor: Assembleia da Repiblica

::f;m .d;:;nr-d_::wmdﬂmmmin} - hittp:/fdata.dre-pt/eli/lelf 59,201 7/07/31/ gy dre/ptihtml 5 9/20 1 7), ﬂeﬁCTByIOIHHﬁ H HO Ceﬁ 'HeHBo

Quarta alteragiio a Lei 0. 232007, de 4 de julho, que aprova o regime juridico de entrada, permanéncia, saida e afastamento de estrangeiros do termitdno nacienal

Lei n® 592017

de 31 de julho

Quarta alteragdo & Lei n.® 23/2007, de 4 de julho, que aprova o regime juridico de entrada, permanéncia, saida ¢ afastamento de estrangeiros do temritano nacional
A Assembleia da Repablica decreta, nos termos da alinea ©) do artigo 161.* da Constituigdo, o seguimte:

Artigo 1.

Objeto




AHAJIN3 HOPMATHUBHO-TIPABOBbBIX AKTOB

* Tak Kak B CHITy BCTYIIHMJIO HOBOE MUTPAIlMOHHOE 3aKOHOJATEIbCTBO (3
aBrycra 2007 r.,) COOTBETCTBEHHO Ha4aIu JACKHCTBOBATh HOBBIC
IpaBUIa UMMUTPALIUH -

1. BBeAcHO €IMHOE CTAaHJAPTU30BAaHHOE pa3pellIeHHe Ha IPOKHUBAaHUE,

2. TIOBBIIIEHBI IITpadbl 1j1s padoToaaTe s 3a MPUBICUCHUE

MHOCTPAHHOIO pa0OTHHKA 0€3 MOJIYUYEHHUS Pa3pPEICHUS;
3. BBEJICH IMPHUHIUIT OPEANOUYTUTEIBHOTO HaliMa (J1JIs MHOCTPAHHBIX
PaOOTHUKOB UX TPEThUX CTPaH)




AHanNnM3 HOPMaTUBHO-NPABOBbLIX aKTOB

B voBOM 3akone ot 2007 rona:

= UMMUTPALUS BUIUTCS HE TOJIBKO KaK (PAKTOP SKOHOMHUUYECKOIO Pa3BUTHS CTPAHHI,
HO TaK>K€ M KaK Ba)KHBIM MEXaHHU3M, BHOCSIIIUYU CBOU BKJIaJ B COLIMAJIBLHOEC U
KYJIBTYpHOE pa3BuTue llopryranuu.

= YIIPOUIEHBI MIPOLEAYPHI IIOIAYM JOKYMEHTOB IS IOJYYEHUS U TIPOAJICHUS BU3;

= CO3/IaHbl HOBBIC KaHAJIbI IS YIIYUIICHUS OOMeHa HH(popMaIue MeKIy CiayK0amu
MUTPALIMOHHOTO BEJIOMCTBA;

= BBEJCHA €IMHASA BU3a IJIs LIECJIEU IPOKUBAHUSA,
= BBEJACHBI JOMOJHUTEIBbHBIE BO3MOKHOCTH JIJISI HEJIETAIbHBIX MUTPAHTOB;

*" CMAI'YCH 3dKOH O I'PAKAAHCTBC




3AKOH O I'PAXKJIAHCTBE

:::Lei Organica n.® 2/2006, de 17 de Abril
[ N° de artigos: 10 ]
Lei Organica n.° 2/2006, de 17 de Abril (versio actualizada)

SUMARIO
Quarta alteracdo a Lei n,° 37/81, de 3 de Outubro (Lei da Nacionalidade)

A Assembleia da Republica decreta, nos termos da alinea c) do artigo 161.° da Constituicao, a lei
organica seguinte:

Artigo 1.°
Alteracdo a Lei n.° 37/81, de 3 de Outubro

Os artigos 1.°, 3.°, 6.°, 7.°, 9.°, 10.°, 19.°, 21.°, 26.°, 32.°, 37.° e 38.° da Lei n.® 37/81, de 3 de
Outubro, alterada pela Lei n.° 25/94, de 19 de Agosto, pelo Decreto-Lei n.° 322-A/2001, de 14 de
Dezembro, na redaccao dada pelo Decreto-Lei n.® 194/2003, de 23 de Agosto, e pela Lef Organica n.°
1/2004, de 15 de Janeiro, passam a ter a seguinte redaccao:

=Artigo 1.°

[-]

1 - Sao portugueses de origem:

a) Os filhos de mae portuguesa ou de pal portugués nascidos no territorio portugués;

b) Os filhos de mae portuguesa ou de pai portugués nascidos no estrangeiro se o progenitor portugués
ai se encontrar ao servico do Estado Portugués;

c) Os filhos de mae portuguesa ou de pai portugués nascidos no estrangeiro se tiverem o seu
nascimento inscrito no registo civil portugués ou se declararem que querem ser portugueses;

d) Os individuos nascidos no territorio portugués, filhos de estrangeiros, se pelo menos um dos
progenitores também aqui tiver nascido e aqui tiver residéncia, independentemente de titulo, ao
tempo do nascimento;

e) Os individuos nascidos no territorio portugués, filhos de estrangeiros que nao se encontrem ao
servico do respectivo Estado, se declararem que querem ser portugueses e desde que, no momento
do nascimento, um dos progenitores aqui resida legalmente ha pelo menos cinco anos;

f) Os individuos nascidos no territorio portugués e que nao possuam outra nacionalidade.

2 - Presumem-se nascidos no territorio portugués, salvo prova em contrario, os recém-nascidos que
aqui tenham sido expostos.

Artigo 3.°

Aquisicao em caso de casamento ou uniao de facto

y L

y

3 - 0 estrangeiro que, a data da declaracao, viva em unido de facto ha mais de trés anos com
nacional portugués pode adquirir a nacionalidade portuguesa, apés ac¢ao de reconhecimento dessa
situacao a interpor no tribunal civel.

Artigo 6.°

[-.]

* 3akoH o rpaxkaanctse Ne 2/2006 ot 17 anpens 2006 rona

* HE NPOBOJUT PA3IUUUN MEXKIY TpaKaaHAMU
MOPTYTAJOTOBOPSIIUX CTPAH apPUKAHCKOTO
koHTHHEHTa(TrocygapctBa PALOP) u rpaxxnanamu
OCTQJIBHBIX CTPAH OTHOCUTEIBHO HEOOXOAMMOIO CPOKa
MPOXKUBAHUS B CTPaHE JIJI MOIa4y 3asBJICHUS Ha
NpHUOOpPETEHUE IPAXKIAHCTBA.

* MUHUMAJIbHBIA CPOK I HE MOPTYTaJIOrOBOPSIINX CTPAH

cHmkeH ¢ 10 go 6 jer;

* MPUBUIETUU I TPETHETO MOKOJICHUS UMMUTPAHTOB;
* yepes 3 rojla COBMECTHOTO MPOKUBAHUS JJ11 MHOCTPAHHBIX

rpakJiaH, BCTYIIUBIINX B Opak

.



BLIBO]/I

OOHoBnenue 3akoHojarenbcTBa Ilopryramum ¢ 2006 roma HampaBlIEHO Ha
IPUBJICYCHUE HMMMIPAHTOB B CTpaHy IIyTEM YHOPOIISHHS OIOPOKPATUUYECKUX H
IPOIIECCYalIbHBIX  IIPOLIEAYD. IIpy »>ToM oOTMeUaeTCs Y>KECTOUCHHUE
3aKOHOAATENIbCTBA MO0 OTHOIICHMIO K HEJIeralbHBIM MUTPAHTaM M 3alllUTe Pab0dux
MECT, 3aHATHIX I'pakJjaHaMU CTPaHBL.




SAKOHOHATEJIbHBIE AKThI, PEI VIIMPYIOUIKE 1TPABOBbDIE

SEF

DECLAIMER: This transkrtion into English Is for indicative purposes onli. It Is nat legally binding mor

replaces a reading of the orlginal version in Porfug tese.
This Transkotion was supparted by the Ewropean Migrotion Network

Act 27/2008 of June 30, amended by Act 26/2014 of May 5

CHAPTER |

General provisions

Article 1
Object
1. Thislaw lays down the conditions and procedures for granting asvium or subsidiary protection and

the statuses of asylum seeker, refugee and subsidiary protection, transposing the following
Community directives into national law:

a) Directive No 2004/83/EC of the Coundll of 29 April 2004, which establishes minimum standarnds.
far the conditions to be met by third-country natlonaks or stateless persons in order to be able
to benefit fram the statws of refugee or of a person who otherwike needs international
protection, as well a5 in relation to the respective status and the content of the protection

granted;

b} Directive Mo 2005/85/EC of the Council of 1 December 2005 on minimum standards for
procedures in Member States for granting and wi thdrawing refugee status;

¢} Directive Mo 201 1/55,/E0 of the Coundll of 13 December 2011, which establishes standards for
the gualification of third-country natlonaks or stateless persons as benefidarles of interational
protection, for a uniform status for refugees or for persons eligible for subsidiary protection,
and for the content of the protection granted,

OTHOWEHNWA bEXEHIIEB

3akoH Ne 27/2008 ot 30 urons 2008 roga ¢ monpaBKaMu,
BHECEHHKLIMHU 3aKoHOM 26/2014 ot 5 mas 2014 rona —
OCHOBHOM 3aKOH, PEryJIMPYIOIINI IIPaBOBbIC OTHOIIICHUS
O€KEHIIEB.

B 3akoHe nu351ararorcsi yCao0BHUs ¥ IPOLICTYPhI
IIPEI0CTABICHU CTaTyca OC)KEHIIA WM JIUIA, UITYIIETO
3allUThI, B COOTBETCTBUH C JlupektnBamu EC
IMIPUMEHUTEILHO K HAIIMOHAJIBHOMY 3aKOHOIATEJIbCTRY
[lopryranumu.

€



SAKOHOIAATEJIbHBIE AKTbI, PEI'YJIMPYIOUINE
[TPABOBbBIE OTHOIIEHWA BEXXEHIUE

Craryc OekeHIla IpHCBanuBaeTCS.

1. wWHOCTpaHHBIM TpakJaHaM, KOTOpBIE  TOJBEPraroTCs
IpecieoBaHusIM y ce0s Ha poaWHe 3a HX B3NISALI B
NOAACPKKY  JE€MOKpaTHHM, COOJIONCHUS COIHAJBHBIX M
HaITMOHAJIBHBIX CBOOOA, MHpa MEXKIYy HApoJaMH, a TaKXKe
IpecieoBaHUsl M JUCKPUMHUHAIMM 110  PacOBOMY,
PEINTHO3HOMY, HAIlMOHAJIbHOMY IPH3HAKY, JTHOO B CBS3H C
MOJTUTUYECCKUMH YOS KICHHUSIMH.

2. TpaxaaHaMm, MPUOBIBIIUM M3 30HBl MEXKJIYHAPOIHOTO WJIH
BHYTPHUTOCYJAPCTBEHHOTO BOOPYKEHHOTO KOH(JIMKTA.
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B 3akoHe paccmarpuBaeTcs:

* UX IIpaBa U OOSI3aHHOCTH;

* COIHMAaJIbHOE 00ECTICYCHUE

* BOMNPOCHI TPYJAOYCTPOMCTBA U 3IPABOOXPAHECHHS.

* IIpaBO Ha 00pa3oBaHME (BKIIOYAS KypPChI
po(PeCCHOHAIBHOM MTEPENOATOTOBKH )

* IIpaBO MOJYYECHMSI Ha4aJIbHOU NPOdECCUu

* IIpaBO Ha IOJYYECHHUE MEAULIMHCKON HOMOIIH

SEF

Status of refugee and subsidiary protection

CHAPTER VIl

Article 65
Rights and obligations

Persons benefitting from the status of refugee and subsidiary protection enjoy the rights and are subject
to the dutles of forelgn natlonals residing in Portugal, insofar as they do not contradict the provisions of
this law, of the 1951 Geneva Convention and the 1967 New York Protocol I. They are also obliged to

uphold laws and regulations, as well as the measures aimed at maintaining public order.

Article 66
Information

in the notification granting the status of refugee or subsldiary protection, SEF shall inform the
beneficlary of the rights and duties related to the respective status, In a language the beneficlary

understands or can be reasonably presumed to understand.

Article 67
Residence permits

1. Persons benefitting from the status of refugee are granted a residence permit valid for an initial
period of five years, renewable for similar periods, unless Imperative reasons of natlonal security or

public order require otherwise and without prejudice to the provisions of Chapter V.

2. Persons benefitting from the status of subsidiary protection are granted a residence permit for

€
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SEF

Status of refugee and subsidiary protection

CHAPTER VI

OrpaHuYeHHUA: e

Rights and obligations

Persons benefitting from the status of refugee and subsidiary protection enjoy the rights and are subject
to the duties of foreign nationals residing in Portugal, insofar as they do not contradict the provisions of

1. B BOmIpOCAxX XHJIUIIHOTO 0OeCHeYCHHU o Sl R T
2. B BOIIpocax CBOOOJbI MEPEABMIKEHHUS 110
TeppuTopuu IlopTyranuu, rae K HUM -

In the notification granting the status of refugee or subsidiary protection, SEF shall inform the

HpI/IMeHHIOTCH Tpe6OBaHI/IH KaK K I/IHO CTp aHHbIM beneficiary of the rights and duties related to the respective status, in a language the beneficlary
rpaKIaHaM.

Artidle 67
Residence permits

1. Persons benefitting from the status of refugee are granted a residence permit valid for an initial
period of five years, renewable for similar periods, unless imperative reasons of national security or

public order require otherwise and without prejudice to the provisions of Chapter V.

2. Persons benefitting from the status of subsidiary protection are granted a residence permit for

€



BLIBO/I

B IlopTtyranum miisi O€KEHIIEB CO3/IaHbl JOCTATOYHO JIbIOTHBIE YCIIOBUS — €0
IpaBa IPAKTUYECKHM IPUPABHEHBI K IIpaBaM TIpaxJaHWHA PECIyOIUKd U
IPEIOCTABIAIOTCA BCE COLMAJIbHBIC TapAaHTHUM IS KOM(DPOPTHOIO MPOKUBAHUS
B cTpaHe. B 100aBoK, pu NpoJICHUH BUJia HA )KUTEJILCTBO HA BTOPOM CPOK, OH
MOKET IPETEHA0BATh Ha MOJIyYeHHUE rpaxkaancTsa [lopryranum.




SAKJITOYEHUE

[Topryranus mpoBOAUT ACCUMUIIALIMOHHY) MUTPAIIMOHHYIO TTOJIUTUKY BMECTE C
MYJIbTUKYJIBTYPHOW UHTETPALIUEN MUTPAHTOB. [ [propuTeTOM TaHHOW MOTUTUKU
SIBJISIETCS TIPUBJICUCHHUE Pa0OUYeH CHIIBI AJIs1 PA3BUTHUS U MOBBIICHUS 3P (PEKTUBHOCTH
SKOHOMUKU CTPAHBI.




SAKJITOYEHUE

CunbHbIE CTOPOHDI CnaOble CTOPOHbI

pa3BuTas ceTb LEHTPOB ANgd amMurpaums KsanmuLmMpoBaHHbIX KagpoB
NHTErpMpoBaHNA MUTPaHTOB B N3 CTPaHblI;

o0LLecTBO;

abpekTMBHas cucteMa nopsigka Bbljadym HU3KUA YPOBEHb COLIManbHOro nocobums
Buaa Ha xutenbcteo (BHXX); anga 6exxeHues;

OENCTBYIOLLMIA B CTPAHEe MPUHLAN npobrnema MHTErpupoBaHNS MUTPaHTOB
BOCCOEMHEHUSI CEMEN; nopTyranbckoe obLLeCTBO;

NMNPpakTn4eck paBHbIE€ MNMpaBa MUTPAHTOB C HGS(b(bBKTVIBHaFI CUcremMa KBoTnpoBaHuA
rpaxXgaHaMy Ha norty4eHme counalibHbIX

ycnyr

€
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